
Egyes siásw á r a 2 0 0 k o r o n a . 

feerkeiztfeég és kiadóhiva-
t a l : Kölcsey-utca 6. (Próféta-
•tíiló, I. emelet 6.) Telefon 
18-33. A .Szeged* megjele-
ofc hétfő kivételével minden 
aap. Egyes szám ára 200 ko-
rona. Előfizetési á r a k : Egy 
Mnapra Szegeden 4000, Buda-
pesten és vidéken 4100 kor. 

Hirdetési á r a k : Pélhasáboi I 
mm. 50, egy hasábon 100, más-
tél hasábon 150 K. Szövegközi 
25 százalékkal drágább. Apró-
hirdetés 10O,kövér betűvel 2* 0 
K. Szövegközti közlemények 
soronként SO> K. Nyilttér.cs.i-
ládi értesítés 1400 K. Több-
szöri feladásnál árengedmény 

IV. évfolyam. Szeged, 1923 szeptember 21, PÉNTEK. 214-ik szám. 

A németek . 
1914. óta a sorsunk egy kerékvágásban ha-

lad az övekével a poklok minden stációin ke-
resztül, még ma sem tudni, milypn állomások 
és mi yen vég-ö rendeltetés felé. De akármilyen 
szakadékos mákon henpergetett meg bennün-
ket a végze', a közvélemény mindig a német 
példát nézte vezércsillagul és mindig ugy hitt a 
németekben, mint az Is en kiválasztó t népében. 

— Hja, a németek! — mondogaták a há-
ború alatt az utc sarkokon és a kávéházakban. 
— Azok pusz'a ököllel agyonverik minden el-
lenségüket. Hiszen ha nekünk olyan hadvezé-
reink volnának I Hiszen ha a mi diplomttáink 
olyan nagyszerűen tudnának dolgozni I Hiszen 
ha nekünk is olyan uralkodónk volna, mini 
Vilmos császár 1 Ahcl németek vannak, ott 
muszáj győzni az egész világ ellen isi 

A háborús memoárokból kiderül, ho&y a 
német diplomácia volt az, amely a szerb-
osztrák affért az egész világra „lokalizálta, a 
Hémet hadvezetés volt az, amely a világhá-
borút mindjárt az elején elvesztette a marnei 
csatával és a német császár volt az, akit egy 
haragvó isten eszközül választott a német nép 
elveszejtésére. 

— Hj>, a német márka 1 — mondták nálunk 
fe'csillaró szemmel, m>kor a véres háború he-
lyét a gazdasági öldöklés foglalta el. — Azt 
nem kell félteni, mert azt nem lehet elpusztí-
tani. Azzal lisítábau vsn az ántánt, hogy az 
macával rántsna frankot, dollárt, fontot. Hiszen 
ha mi olyan valutapolitikát tudnánk csiná ni, 
mint a németek. 

A mi koronánk ma sziderikus magasság b m 
van a márka felett. A nímet pénz a roo^/-
pénzek szemé dombjának is az aljára ker !». 
Még a szovjetrubel is fölölről néz le rá. S 
nem rántotta le magával se a frankot, se a 
fontot, se a dollárt. A márkát nem ragá'\os 
be'egség ölte meg, a márka az elvesztett német 
háború áldozata. Ha az ántánt vesztette volna 
el a háborút, akkor az ántánt pénze jut tt 
volna dögiovásra. 

— Hja, a németek 1 — vertük az asztf.ll, 
mikor a passzív ellenállás megkezdődön. — Az 
m g szerű nép, ha mi olyanok tudnánk lenni I 
A Ruhr-akcióba bdetörik a foga Poinciré ur-
nák I De most már igazán köbe akadt a fran-
ciák kaszája I A német hadsereg elveszíthette a 
háborút, de a német nép meg fogja nyerni. 
Micsoda példái az elszántságnak I A nagy ö e 
is, meg a munkásság is I Hallatlan érdeke 
i'yent még nem látott a történelemi Érthet', 
begy ez a hősies makacsság még az ellenség-
nek is imponál. Mcst már Anglia is a néme-
tek mellé álit. Mussolini is odabuz. Az egé>z 
világ siimpáiiáj] a rémetek mellé élit. Akár i 
meglássa, ebből uj bábom lesz. A németek 
inkább Karthegó sorsáia jutnak, de ne i 
fizetnek I 

S a német erő és a német pénz után ime a 
német kitartás is elvesztette a háborút: a 
passzív ellenállás politikája likvidál. Pedig 
rr inden igaz volt, amit a nemet népről hittünk. 
Türelmének, elszántságának; áldozatkészségének 
olyan példáit adta, aminőt ilyen arányokban 
valóban nem látott még a történelem. A német 
történelem legdicsőségesebb lapjait nem a 
háboms hadvezérek iriák, hanem azok a polgári 
po iükusok, akik az ellenállást megszervezték 
és bár rnís^uk egymásután elbuktak bele, a 
hőt öt. nemzetét etész idáig megbírták tartani a 
passzivitás sáncaiban. Egész a márkának olyan 
leromlásáig, amilyenről eddig szintén nem 
hallott a g zdaságtör énelem. Ez már nem 
pénzügyi katasztrófa, ez olyan földrengés, mint 
a japáni volt, csakhogy nem egy két városra 
korlátozódó, hanem egy hetvenmilliós birodalmat 
megrázó; a drágaságnak olyan szökőára, aminek 
nincs Ararát-hegye. Ez vagy a végső pusztulás, 

vagy a menekvés uto'só órája. 
A németek ezt választják s ki merné azt a 

bűnt elkövetni, hogy megszólni, vagy kigúnyolni 
merné őket? A hibát nem most követték el, 
hanem akkor, mikor belementek egy küzdelembe, 
ameiyre a kifosztott, legázolt nemzetnek egyéb 
fegyvere nem volt, mint a szenvedésekre való 
elszántsága. Pozitívumok ellen nem lehet nega-
tívummal harcolni annak, ki győzni ak<r. A 
romantikus gesztusok ideje lejárt ebben á 
világban, amely minden szimpátiájával kitüntetj 
a szenvedő romantikát, de a kisujját sem 
mozdítja érte. 

Közel tiz éve egy kerékvágásban halad a 
sorsunk a németekével s mi mindig az ő 
példájukhoz igyekeztünk alkalmazkodni, legalább 
elgondolását). Vájjon mai vereségüket ugy 
fogjuk-e fel, hogy az a reálpolitikához való 
visszatérés utja, amely amikor számot vet a 
nyomorúságokkal, amiket a vesztes vállalni 
kénytelen és viselni addig, amig változtatni 
nem tud rajtuk, — ugyanakkor megtakarít 
olyan fölös és hiábavaló szenvedéseket, amelye'e 
csak az áldozatok mértékét növelik és az erőt 
fogyasz'jlk, de a jobb jövendőt nem hozzák 
közelebb, inkább messzibbre tolják? 

Forradalom 
Bulgáriai jelentés szerint a forradalmárok 

rohammal elfoglalták Clivan városát. A kor-
mány Szófiában kihirdette az ostromállapotot. 

A hivatalos Bolgár Távirati Iroda jelenti: 
Kureff bolgár beiüi yminiszter a sajtó képvi-
seői élőit nyilatkozatot tett a kommunista párt 
cgitációjáiói, smeynek következtében szüksé-
gessé vált, hogy a kommunista párt vezérei 
közül néhányat letartóztassanak és a kommu-
nista pártkört bezárjak. Ez;el az üggyel kap-
c olatosan házkutatásokat is tartották, többek 
közölt a kommunista pártkör helyiségében is, 
ahol okmányokat Háltak, ameljek bizonvságot 
szoltáltatnak arra néz'.e, hogy a kommunisták 
az agrárpárt tudtával szeptember 16-án állam 
csínyt akartak tlkövetni. A kommunisták moz-
galmát v< su ssok, postátok és telefonkezelők 
sztrájkja vezette volna be és ennek az lett 
volna a cé js, hogy a kormány képfelen legyen 
rendelkezéseit továbbítani. A hatóságok kezeibe 
ezenkívül oly okmányok is kerülte*, amelyek a 
moszkvai nemzetközi kommunista bizottság te-
vékenységére vernek világot A kommunista 

Teljes katonai kormányzat Spanyolországban. 
katonai törvényszékek fogják intézni. Az épületre 
csupán spa; yol zászlókat szíbad kitűzni. 

Primo de Rivera tábornok a tegn p elterjedt 
hsmís hirek ügyében elrendelte a vizsgálatot. A 
vétkesek haditörvénys ék elé kerülnek, amely 24 
óra slatt meghozza Ítéletét. 

államcsínnyel kapcso'atosan csupán kevés inci-
dens merült fel, körülbelül 100 puskalövést ad-
tak le és csupán három halott áldozata volt a 
kommunisták mozgalmának. Ezek közölt van 
Szamokov kommunista vezér is. 

Dobrudzsában titkos kommunista fegyver-
raktárt találtak, amelyben fegyverek, revolverek, 
kézigránátok és egy gépfegyver voit. Ezek az 
események nem akadályozzák mes; a bokár 
kormányt abban, hogy a legeréiyesebben láp-
jen fel, különösen a városokban tapasztalható 
u j a t b kommunista erőlködésekkel szemben, 
annál is inkább, mivel a vidéki városok és a 
falusi lakosság a kormány rendszabályait, 
amelyekkel Bulgária 'biztonságát mindenáron 
fenntartja, telje en indokoltaknak találja. 

A Bolgár Távirati Iroda illetékes helyről 
nyert felhatalmazás alapján a leghatározottabban 
megcáfolja a külföldi l?pok azon hírét, hogy a 
jugoszláv kormány jegyzéket intézett volna a 
bolgár korményhoz amiatt, hogy bolgár területről 
s?ervezelt bandík Jugoaziáviába betörlek volna. 

A spanyol hivatalos lapban rendelet jelent 
meg, amely valamennyi po'gári kormányzót 
felmentette állfsátol és a tartó ányok igazgatá-
sának b ztositéíáv.il katonai kormányzókat biz 
meg. A rendelet szerint az állam biz-onsága és 
ejrysége ellen irányu'ó bür»cselel<ményfket 

Demars a karcagi b e s z é d miatt. 
gratianu miniszterelnök elnökletével tegnap 

Bukaiettben minisztertanácsot tarotiak, amely 
behatóan foglalkozott Horthy Miklós kormányzó 
karcagi beszédével. Az Adeverul értesülése 
szerint a / ukaresti kormány a kisántánt kor-
mányaival közös demars érdekében eljárni szán-
dékozik. A lap szerint arról vin szó, hogy 
Románia, Csehország és Jugoszlávia kormánya 
együttes jegyzéket intéz a nagykövetek tanácsá-
hoz azzal a kéréssel, hogy mivel Magyarország 
legfelsőbb személyisége ellenséges magatartást 
tanúsít, utasítsák el Magyarországnak azt a 
kívánságát, hogy a zálogjogokat feloldják. A 
kisámanir.ck vissza kell térnie arra az állás-
pontjára, amelynek értelmében köveleli, hogy a 
kisántánt képviselői foglaljanak helyet a jóvá-
tételi és a leszerelési eller őrző bizottságban. Az 
Adeverul cikke valamennyi román lapban élénk 
helyeslésre talált. 

A miniszterelnök genfi tárgyalásai. 
Az United Press genfi tudósítója azt jelenti, 

hogy Bethlen I tván gróf miniszterelnök tár-
gyalása még néhány napig tart és valószínűleg 
csak a Népszö etség tárgyalásának befejezésé-
vel ér vége*. Minden remény megvan rra, 
hogy Bethlen tárgyalása ezuilal eredménnyel 
vég2Ődik. Egészen határozott kilátás van arra, 
hogy a magyar újjáépítési és szanálási terv 
keresztülvitele nem ütközik akadályokba. Bethlen 

gróf tárgyalása még ugyan nagyon súlyos, mert 
a kérdés igen bonyolult, de annyi bízón os, 
hogy még ez év btfejezése előtt, valószínűleg 
az év utolsó hónapjaiban Magyarország abban 
a hi-lyzeiben lesz, hogy megkapja azt a nagy-
kölcsönt, amely alapja lesz a teljes pénzügyi és 
gazdasági ujáépitésnek. 

Benes római látogatásának visszhangja. 
A Prager Presse, mely tudvalevőleg hivatalos 

8?ócsöve Benes cseh miniszterelnöknek, tegnapi 
számában étesen kikel a lengyel lapok és egyes 
bécsi újságok ama közlése ellen, amelyek a 
külügyminiszter ró* ai látogatásának teljes ku-
darcarói szóltak és hogy azoknak alaptnlsnságát 
kimu assa, utal Benes római lá'ogatá ának 
többrendbeli sikeré'e. Legfontosabb ered<^énye 
az volt, hoey Rómában megállópitoiták a két 
állam politikai irányelveit, amelyeket egységesen 
kívánnak követni minden középeurópai kérdés-
ben. Ebből a szempontból tárgyaltak Rómában 
a magyar kérdést és Benes külügyminiszteri 
abból indult ki, hogy Magyarország gazdaság 
restaurálása Cseh Szlovákia érdeke is. Kie ieli 
a fé hivatalos újság, hogy az olasz álláspont e 
tekintetben lényegesen közeledett a cseh felfogás-
hoz és általában Olaszország közelebb áll a 
kisántánt felfogásához, mint Angliáéhoz. Pénz-
ügyi politikai kérdésben a római tanácskozások 
a legteljesebb eredményre jutottak. Megegyezé* 
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létre arra nézve, hogy a Cíeh-szlovák köz-
társaságnak Olaszországgal szemben fennálló 
háb )rus adósságait olyan alapon fogják kezelni, 
nvnt. általában a szövetségközi tartozásokat. 

A Népszövetség leszerelési bizottsága a 
gtrancia-szerződés folytatólagos tárgyalása alkal-
inávil egy cikkelyt fogadott el, amely szerint 
a garancia-szerződéshez nem tag államok is 
csatlakozhatnak. A politikai bizottságban ked-

Görög e légté te l Olaszországnak. 

vezóleg i'élték meg az etiópisi császárságnak a 
felvételre vonatkozó kérelmét. A teljes ölésnek 
ajánlani fogják a felvételt. Etiópia előzetesen 
még néhány feltételt teljesít: a rabszolgakeres-
kedelem megszüntetése és a fegyverekkel való 
kereskedés tekintetében. A bizottság elhatározta 
továbbá, hogy teljes figyelemmel fogja kisérni 
a kelctkaririai kérdést. 

Tegnap ment végbe azon feliételek egy részé-
nek teljesítése, amtlytt a nagykövetek javasol-
tak az olasz határbiztosok meggyilkolása Uoyé 
nek elintézésére. Phaleronban a görög hajóhad 
21 iszteló-lövést tett, britt, francia és olasz 
had hajók jelenlétében. Ugyanabban az órában 
a székesegyházban Tellini ezredes lelkiüdvéért 
gyászistentiszteletet tartottak, amelyen a görög 
kormány és a dip'omáciai testület tagjai mind 
nvgjelentek. Az áldozitok holttestét Janinából 
P.tvezá'a vitték, itt a janinai görög polgár-
me ter, főtisztviselők és konzulálin tagjainak, 
lombbá az ellenőrzőbizottság ta^j-inak jelen-
létében tegnap gyász zertartás volt. Azután a 
koporsókat hajóra tették, hogy O aszors'ágba 
szállítsák át. A korfui olasz fökonzul közölte a 
ko fui hatóságokkal, hogy az olasz csapa'ok 
máris megkezdették a sziget kiürítését. A ki-
üli és az olasz fökonzul ígéretéhez képest 
szeptember 27-i^ fog végnemenni. 

A népszövetségi értekezlet által megállapított 
kikötések végrehajtása során a görög h 'dJgy-
miniszter megjelent hivatalosan az athíni olasz, 

francia és angol követségeken éi kormánya 
nevében bocsánatot kért az olasz határmegálla-
pitó tagjainak meggyilkolásáért. Az áldoz >tok 
koporsóinak hajóratételét két görög gyalog-
század <itztelet»dása kisérte. 

A Stefani jelentése szerint a janinai áldoza-
tok holttestét tegnap es»e ké» torpedónaszád 
fedélzetére tették. A janinai Helén-gbzös tisz-
telgő lövéseket tett. Graveri tolmács holttestét 
a p trión hagyták, hogy később hazájába szál* 
litsák. Az ünnepélyes szertartáson nagy soka-
ság veti részt. Görög katonák vitték a koszo-
rúkat, amelyek közül feltűnt a görög király 
koszorúja. A hajóratételnél jelenvolt a prevezai 
oiasz konzu i ügynök és a vizsgálóbizottság 
titkári. M előtt a koporsót elhelyezték volna a 
fedél/.elen, egy francia ezredes és egy görög 
ezredes, ki a tiszteleted*) csapatokat vezényelte, 
beszédet mondott, kárhoztatva a gyilkosságot. 
Az e:redes szavaira Etlero altengernagy vála-
szolt. A gyászszertartás befejeztével kél torpedó-
naszád a Sanmarcóioz sietett és a koporsókat 
annak fedélzetére tették át. 

Az olasz-jugoszláv konfliktus. 
Reguláris olasz csapatok megszállták Fiumét. 
A Matin külön tudósítója előkelő állású és a 

lományhoz közel álló személyiség nyilatkoza-
tát közli sz olasz-jugoazláv tárgyalásról. £ nyi-
latkozat szerint öt nap óta ujabb jegyzékváltás 
fo'yik Róna és Belgrád kötött és pedig a kö-
vetkező pontok alapján: 1. Fiume és a mögöt-
tes országrész 0»szországn»k jutna. Oerében 
O aBzország elismeri Jugoszlávia fennhatóságát 
a kis B rósa kikötő, valamint a Delta fölö.t. 2. 
Ai olasz-jugoszláv határt Szlavóniában Jugo-
szl tvia javára rendeznék és szabad z'inát álla-
pítanának rreg Jugoszlávia részére a fiumei ki-
P?ö öben. 3 A ket ország között a kereskedelmi 
szerződést mielőbb megkötnék és szoros gazda-
sági és kereskedelmi viszonyt teremtenének 
O aazország és Jugoszlávia között. 4 Politikai 
rs katonai egyezményt tervezneh, amely Ju^o-
f. láviának közreműködést biztosit a Balkan és 
Középeurópa politikájában. 

£z a szerződíatervezei, arre'yet titokban akar-
t !* tar ani, kiköti továbbá, hogy Jugoszlávia az 
Adriai-tengeren nem tarthat h üitiottát. 

A francia kormány azon fáradozik, hog? a 
fiumei kérdésben Jugoszlávia és Olaszország 
réstére elfogadható megoldást találjon. A kor-
mány egy Dmzig szabadváros mintájára ké-
szülő megegyezésre gondol. A Temps mai 
sjáma ezt a megoldási hirt közli s megjegyzi, 
hogy párisi politikai körökben azt hiszik, ho y 
a jugoszlávokat is kielégítené egy ilyen kisérlet. 

A szkupstina tegnap délelőtt tartotta első 
ülését a nyári szünet óta. A formaságok elinté-
zése hosszú időt vett igénybe. Ezu án követ-
kezett a demokrata párt in'erp'llációja az olasz-
jugoszláv tárgyalásokról. Amíg az ülés tartott, 
az iiletékes tényezők újból f:lvélték a tárgyalá-
sok fonalát Olaszországgal és azok jó meder-
ben haladnak. A miniszterelnök környezetében 
ugy tudják, hogy Pasics október elején talál-
kozni fog Mussoün'val E tárgyalások uj alapja 
Fiume város területének kettéosztása, amely a 
lakosság érdekeit nem érintené. Sándor k'rály 
legközelebb ellátogat Rimába és Viktor Emá-
nue király a látogatást Belgrádban Lgja vi-
szonozni. 

A német néppárt S t r e s e m a n n ellen. 
A német néppárt biroda'mi gyűlési és a 

porosz tartományi gyűlési egyesült pártja, amely 
mögött tudvalevőleg a Stinnes- és a horog-
keresztes reakeonáriusok állanak, határozatot 
húzott, amely a követke őket mondja: 

— A párt határozottan kifogást emel Strese-
mann változó irányú politikája ellen, amely 
mindenáron megegyezésre törekszik a gyűlölettel 
eltelt és engesztelhetetlen franciákkal, de törek-
vése csak kapitulációra vezethet. A tárgyalások 
eredménye csak a Rajna- és a Ruhr-vidék el-
rablása lehet, amelyre még ujabb teljesíthetetlen 
jóvátételi követelések következnének. A német 
nemzeti néppárt a gyengeség politikájának min-
den felelősségét elhárítja magútól. 

Po ncaré ós Baldwin találkozása. 
Hivatalos körökben hangsúlyozzak, hogy 

Poincaré miniszterelnöknek Baldwin angol mi-
niszterelnökkel törént találkozása igen fontos 
diplomáciai esemény. Baldwin Millerand köz-
társasági elnökkel és Poincaré miniszterelnök-
kel érintkezésbe lépeti, mert kifejezésre akarta 
juttatni, hogy a szöv tséies kormányoknak a 
Ruhr megszállással szemben tanúsított ellenke 
-aése miatt jelenleg megszakadt érintkezést bi-
2 Imassá tenni és a ket kormány együttműkö-
dését újból megindítani óhaj'ja. Poincaré kész 
a tárgyalást a német birodalommal újból m<>g 
A- ^deni azzal a feltétellel, ha a német kormány 

! visszavonja a passzív ellenállásra vonatkozó 
rendelkezéseit. Kívánatos lenne, ha Berlinben 
megértenék és meghallga'nák a hivatalos köz-
leménynek azt a részét, anuly megállapítja, 
hogy a két kormon/ között sem a célok tekin 
teté^en, nincs eltérés, sem az alapelvben nincs 
eltérés egyetlen kardélben sem. Ami a Ruhr-
me^Bzállást illeti, t»lán lehetséges lesz eleget 
tenni Anglia aggályainak s figyelemmel lenni 
arra az álláspontjára, hogy haj'andó a meg-
szálláshoz azzal a feltétellel csatlakozni, ha a 
m e g á l l á s katonai je lege megszűnik. De ez 
csak abban a mértékben történhet meg, amily 
mértékben Németország a maga kötelezettségei-
nek eleget tesz. Francia és angol körökben 
megelégedéssel nyilatHozn k a két miniszter-
elnöknek érintkezésbe lépéséről, amely lehetsé-
ges. hogy a további tárgyalások előjátékát jelenti. 

A Petit Párisién i r j i : , Baldwin n?m c«inát 
titkot ama nézetéből, kogy a Ruhr vidék meg-
szállása által Németországból pénzt nem csikar-
hatnak ki és hogy ennek a megszállásnak ka-
tonai jellegét a lehető leggyorsabban meg kell 
szüntetni Sőt az a kívánsága, hogy ez a meg-
szállás akár katonai, akár polgári, mielőbb véget 
érjen, mert félő, hogy a megszállás Nénet-
ország egyensúlyát megingatta De Poincaré 
nem az a ferfiu, aki ismételt kijelentéseit 
viss'avonná. Ennek foiytán azzal kelett szá-
molni, hogy Baldwiinak értésére adta, hogy 
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Franciaország nem fog Németországgal meg-
egyezni, amig a passziv ellenállás tart. Ha a 
passzív ellenállás a Ruhr vidéken megszűnik, 
akár Berlin beleegyezésével, akár nem, akkor a 
helyzet teljesen megváltozik. Ha Németország 
ingadozik, akkor Argliát nem lehet a tárgyalá-
sokból kizárni, mert most már a jóvátételt kér-
déseket végleg meg kell oldani. Valószínű, 
hogy Baldwin nem feledkezett meg Poincaré 
kijelentéséről, aki/el annak idején határozottan 
tudatta, hogy sohasem volt arról szó, hogy a 
franciák a jóvátételi kérdést szövetségeseik nél-
kül rendezzék. A félhivatalos lap azt hiszi, hogy 
a két államférfiú kölcsönösen biztosította egy-
mást, hogy kellő pillanatban, amely arra alkal-
mas, kész végleges rendet teremteni, hogy ugy 
a jövőben, mint a jelenben, minden bizonyta-
lanságot megszüntessen. 

A párisi déli lapok Poincaré és Baldwin teg-
napi találkozását rendkívül óvatosan kommen-
tál iák. Az Information rámutat arra, hogy er-
kölcsi siker jegyezhető fel és ez ebben a pilla-
natban az egyetlen, amit elérni sikerült. Német-
ország nem fogja érteni, hogy Franciaország 
nagyobb vi'ágosságot követel és hogy más föl-
tételekel kell szabnia, mint amelyeket Strese-
mann kancellár legutóbb ajánlott. A fődolog 
nem az, hogy azonnal jóvátételt érjünk el, mert 
hiszen az anélkül is kizárt dolog, hanem hogy 
Európát megóvjuk uj megrázkódtatásoktól. 

Tegnap esti párisi Reuter-jelentés szerint 
angol körökben híre járt, hogy a két miniszter-
elnök ujabb találkozása csak akkor történik 
meg, ha ezt Poincaré kéri, ez pedig nem való-
szinü. A külső jelek után ítélve, Baldwin a 
tegnapi tanácskozás eredményével teljesen meg 
van elégedve. Bár a tanácskozáson semmiféle 
ha'ározatot sem hoztak, a megbeszélés alkalmat 
adóit a két miniszterelnöknek arra, hogy állás-
pontjukat jobban összehasonlítsák. Mint hire 
jár, az egyetlen kérdés, amit megvitattak, a 
jóvátétel kérdése volt. 

Teljes megegyezéa 
a franoiák éa belgák közt. 

A belga király tegnap Theunis miniszter-
elnökkel megbeszélést folytatott. A lapok jelen-
tése szerint Poincaré és Theunis tegnapi páriái 
összejövetelén a két államférfi között tetjes 
egyértelműség ura kodott a ruhrvidéki politika 
tekintetében. A minisztertanács tudomásul vette 
faspar külügyminiszter felvilágosítását a Brüsszel 
és Berlin között folytatott tárgyalásokról. 

Stresemann a passzív rezls tencia 
feladásáról. 

Stresemann birodalmi kancellár beszélgetést 
fotya ott a belga nagykövettel. A beszélgetés 
során a kancellár egtr memorandumot adott át 
a Ruhr-kérdés megoldására vonatkozóiaga nagy-
köve' lek, amely szerint Németország a Ruhr-
vidék :n feladja a passziv rezisztenciát. Fel é e-
lei kf'uölt azonban elsősorban szerepel a Rutir-
videkröl elüldözött és elítélt tisztviselők vissza-
fog u ásának, illetőleg szabaditásának kérdése. 
Hir tzerint a passzív rezisztencia feladása Né-
meto .zágban hetek, illetőleg hónapok kérdise. 

Napi 18 000 frank aaro, 
A francia megszálló hatóságok szóbeli köz-

lése tzerint Essen városára és kerületére m<n-
den r.iás lefoglalás mellőzésével napi 18.000 
frank sarcot kívánnak kivetni. A város ezt 
vísszü utasította. 

A Rajna-vidék elszakítása. 
A Rajna-vidék elszakitására irányuló mozga-

lom hívei Achenben vasárnap nagvgyü'ést 
rende tek, amely viharos lefo yásu volt. A gyű-
lésen min-egy 10—15.000 rajntvidéki lakos vetf 
részt A különválás hivei nagyobbára a belgák 
közül találhatók és mikor a németérze'mü lakos-
ság külön akcióra készüli, sokat bántalmaztak 
közül >k. Közben lövödöztek is és a lövöldö-
zésnek sok áldozata van A német rendőrség 
közbelépését megakadályozták. 

Wilson újra elnök akar lenni. 
A Deutsche Allgemeine Zeitung Párisból 

akként értesül, hogv Wilson újból jelöltetni 
fouj;> magát az Egyesült Államok elnökévé. 
W«sí)i igtonban és Párisban is nagy szenzációt 
ke te i Witsonnak ez a szándéka, mert most 67 
esztendős és nem hilték, hogy ismét alávesse 
magit egy választási harc fáradalmainak. 
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A szociáldemokrata párt forradalmi eszközöket h irdet . . . 
(A Szeged tudósítójától.) Ezt a kijelentést 

tette tegnap délelőtt a szegedi királyi törvény-
szék egyik tárgyalótermében a királyi ügyész-
ség egyik tagja. Egy királyi ügyész, akinek a 
tételes magyar torvényeket mindenkinél jobban 
kellene ismernie, a szociáldemokrata pártot ne-
vezte olyan pártnak, amelynek nincs más célja, 
mint az állam és társadalmi rend fölforgatása 
és a tömegek forradalmositása. A szegedi ügyészi 
kar egyik tagja használta ezt a kifejezést, holott 
az ügyésznek kellene elsősorban tudnia, hogy 
az olyan egyesület, vagy párt, amelynek egy-
részt huszonnégy tagja ül a parlament üléster-
mének padsoraiban, másrészt pedig belügymi-
niszterileg engedélyezett szervezetei törvényesen 
működnek, — nem lehet olyan párt, amelynek 
ne lenne más célja, mint az állam és társadalmi 
rend felforgatása, illetőleg a tömegek forradal-
mositása. 

A szegedi törvényszék Wild Károly tanácsa 
tárgyalta tegnap délelőtt azt az ügyet, amelynek 
vádlottja Molnár János cipészsegéd volt, aki a 
szociáldemokrata párt szegedi csoportjának fagji. 
Az Ugy előzményei még a mult év telére nyúl-
nak vissza, amikor is a szociáldemokrata párt 
választmánya ülést tartott és ezen az uj párt-
vazetőség választását készítette elő. Többek fel-
szólalása után Szedlicska Lijos akkori párttit-
kár szemrehányást tett a kerületi szervezetek 
régi vezető tagjainak, hogy nem keltik föl a 
tagok érdeklődését a mozgtlom iránt és általá-
ban csak nagyon kevasen járnak el a párlgyü-
lésekre. Szedlicska a részvétlenségért a kerületi 
szervezetek vezetőségi tagjait tette felelőssé. A 
kerületi vezetőségek tagjai közül elsőnek Mol-
nár János öreg cpészsegéd szólalt fel. Beszé-
dében azt fejtegette, hogy a részvétlenségért a 
pártvezetőség a felelős. A pártvezetőségnek kel-
lene a nemtörődömséget megszüntetni. 

— Fel kellene rázni a tagokat bénultságuk-
ból — mondotta —, forradalmositani kellene 
őket . . . 

E kijelentés elhangzása után a jelenlevő de-
tektiv figyelmeztette Molnár Jánost, mire Molnár 
azonnal bocsánatot kért és kimagyarázta elszó-
lását. Kijelentette, hogy ő a munkások érdeklő-
désére értette a kifejezést. A belső életre mon-
dotta és nem gondolt a forradalomra, mint tár-

sadalomellenes cselekményre. 
Az elszólás miatt a királyi ügyészség az állam 

és társadalmi rend hatályosabb védelméről szóló 
rendelet 5. szakaszába ütköző vétséget látott 
fentforogni és ezért vádat emelt Molnár János 
ellen. 

Wild Károly tanácsa tegnap tartotta meg 
ebben az ügyben a főtárgyalás! és azon a 
vádat dr. Liszkay Lorint királyi ügyész kép-
viselte, a védelmet pedig dr. Eisner Manó 
ügyvéd látta el. A személyi adatok bemondása 
után Molnár János kijelentette, hogy nem érzi 
magát bűnösnek, mivel ő csupán a párt belső 
ügyeiről beszélt a vezetőségi gyűlésen és egy 
percre sem gondolt társadalmi kérdésekre, illetve 
forradalomra. 

Dr. Liszkay Lóránt ügyész tartotta meg ez-
után vádbeszédét. Kifejtette, hogy a szociál-
demokrata párt filforgató célokért harcol és 
forradalmi eszközöket hirdet. Ennek alapján 
Molnár János, mint a kerületi szervezet vezető-
ségének egyik tagja, az inkriminált kiszólásban 
nyilván forradalmi eszközök érdekében szólt. 
A vádat fönttartja, kéri Molnár János elitélését. 

Ezu'án dr. Eisner Manó tartotta meg védő-
beszédét. Alaposan megindokolt és kiépített 
beszédében bizonyította, hogy a királyi ügyész 
álláspon'ja téves. Nem lehet a szociáldemokrata 
pártról azt mondani, hogy forradalmi eszközök-
kel harcol, nem lehet azt mondani egyrészt 
azért, mert a pártnak miniszterileg engedélye-
zett szervezetei törvényesen működnek, másrészt 
a nemzetgyűlésen huszonnégy szociáldemokrata 
képviselő Joglal helyet. Hogyan lehelne elkép-
zelni, hogy az a párt, emelyet a kormány is 
elismer és tagjai pártot képeznek a magyar 
parlamentbén, fölforgató és forradalmi célokért 
küzdene. Védence fölmentését kéri. 

A biróság ezután ité'ethozatalra vonult vissza, 
majd néhány percnyi tárgyalás u'án kihirdette 
ítéletét. 

Molnár Jánost fölmentette a vád alól. Ma-
gáévá tette a védelem álláspontját és megálla-
pította. hogy a forradalmi kifejezés csupán 
elszólás, mert nem a társadalmi mozgalomra 
értette, hanem a párt belső életére szólt. Bü i-
cselekményt nem lát fentforogni. 

Az ügyész felebbezett. 

Harminc százalékkal kevesebb egyetemi hallgató 
(A Szeged tudósítójától.) A Kolozsvárról Sze-

gedre helyezett Ferencz fózsef-Tudományegyete 
men a hivatalos beiratás befejeződött. A dékáni 
hivatalokban és a quaestorában már csak azok 
a hallgatók jelentkeznek szines származás i iveik-
kel, akik nem iratkozha'tak be szeptember tizen-
kedtetikéig és a dékán engedélyével most írat-
kezrak be és ezenkivül azok a hallgatók, akik 
tandíjmentességért folyamodtak. A pótbeirat-
kozók száma azonban elenyészően csekély és 
igy a czegedi alma mater falai kö2Őtt irmét a 
csend uralkodik, mint a nyári vakációs hónapok 
alatt. Néhány terminust kérő ős jogász kószál 
csak a dékán hirdető táblái előtt, de a mezei 
hadak a beiratkozással elvégezvén egész félévre 
szóló látogatásukat, ismét elvonultak. 

A széles foljosók kerami'kockáin visszhango-
san döngnek a léptek, az előadótermek bezárt 
ajtaja mögül ünnepélyes komolyság árad ki, a 
falakra aggatott képsorozatok fölött ped;g el-
árvultan szomorkodik az emlékeztető felírás, az 
egyik oldalon wL'université de Kolozsvára 
másik o'dalon „L'université de Szeged.. . 

A néma épület néma folyosóin szomorúságot 
terjesztenek ezek a képek, a kolozsváriak is, a 
szegediek is egyaránt. A kolozsvári képek ötven 
év elvesztett eredményeiről beszélnek, szinte 
páratlanul nagyszerű eredményekről, a kolozs-
vári szabad egyetem gyorsütemű fejlődésétől. A 
szegedi képek legfeljebb a tifzaparli város ven-
dégszeretetét dokurrentálják, de mivQl céljuk az 
összehasonlítás, a vendégszere'et jelentőségét el-
törpít i a visszaemlékezés. 

összehasonlí tás . . . Ö!ven évvel ezelőtt, ami-
kor megnyílt a Ferencz fózsef-Tudomdnyegye-
tem, az 1872—1873. tanév első felére 258, a 
második felére 233 hallgató iratkozott be. Az 
utolsó kolozsvári normális tanévben, 1918-1919-
ben 2570 volt a beiratkozott hallgatók száma. 
Az ekő szegedi tanévben, 1920—1921-ben 
lOOí-ra asökkert első félévre beiratkozott 

hallgatók száma, a második félévre 1289 hall-
gató iratkozott be. A köve'kező tanévben 1007, 
illetve a második félévben 970 volt a hallgatók 
száma, a mult tanévbjn i mét ezernél vülaif i-
vel löbb hallgstőji v lt az egyetemnek, de eb-
ben az évben szomorú, szinte katasztrófát sej-
tető visszaesés következett be. A beiratások it 
ugyan nem zárták le még teljesen és igy vé ,-
leges adatok nem állnak rendelkezésünkre, iie 
mivel az elkésettek és a Undijftenfes&őget kérő 
hallgatók száma n?gyon elenyés;ő hányada 
Ithet csak a rendes beiratkozás alkalmával fel-
vett hallgatók számának, az eddigi eredményből 
nagyon szomorú következtetéseket kell levonni. 

Eddig mindössze hatszáznyolcvan hallgató 
iratkozott be a szegedi egyetem négy fakultá-
sára az első éves gólyákkal és a régi hallga-
tókkal együtt és ez harmincszázalékos csökkenést 
jelent. Az orvosi fakul'ás elfő fé'évéie alig 
hatvan hallgatót vettek fel, a jogi fakultást a 
kilencvenst, ami megdöbbentő visszaesést jelent 
még az elrrult év erősen csökkent adataiv. 1 
szemben is, hát még ha a kolozsvári szabad 
fgyetem editált hasonlítjuk a mostani ada'o*-
kal össze. 

Az évről-évre növekedő visszaesésnek több-
féle oka van, illetve többféleképen magyarázzák, 
annyi azonban bizonyos, hogy lenne a szegedi 
egyetemnek több hallgatója is, lényegesen több, 
ha nem helyezték volna kapujában el a magyar 
egyetemek hétfejű sárkányát, a numerus clau-
sust... A jelek pedig azt mutatják, hogy nem 
sokára elkövetkezik az idő, amikor a m°gy3r 
egyetemek hétfejű sárkánya megemészti önma* 
gát, mert már ebben a most induló tanévben 
sem iratkozott be annyi hallgató a Ferenc 
József-Tudományegyetem fakultásaira, mint 
amennyire azt annak idefén Haller István kon 
tingentálta. A Ferenc József-Tudományegyetem 
tanácsa azonban tiszteletben tartja a !ö;vények 
rendelkezéseit, amelyek ridegen megtiltanak 

minden határátlépést. 
Fölkerestük dr. Veszprémy Dezsőt, az egye-

tem ezidei rektorát, aki a következőképen indo-
kolta meg a hallgatók számának feltűnő csök-
kenését: 

— Szeretik általában a hallgatók számának 
csökkenését összefüggésbe hozni a hatvanezer 
koronás tandíjakkal. Igaz, hogy ez a tandíj kissé 
magas, de csak látszólagosan az, mert azok 
számára, akik teljes tandijat fizetnek, elvisel-
hető. A dolog ugyanis ugy áll, hogy a közal-
kalmazottak gyermekei húszezer korona tandi-
jat fizetnek, a/ok a szegénysorsu hallgatók pe-
dig, ekik jól tanulnak, tandíjmentességet kap-
nak, a hatvanezer koronás tandíj tehát csak a 
tehetősebbeket sújtja, illetve ezeket nem sújtja 
és igy csak azokra teher, akik nem tudnak el-
fogadható tanu'ási eredményt felmutatni. A hallga-
tók megfogyatkozásának okát én a súlyos meg-
élhetési és kereseti viszonyokban látom. A ma-
gára utalt egyetemi polgár nem kereshet annyit, 
amennyi fönntartásához és tanulmányi költsé-
geinek fedezésére szükséges, tehát kénytelen 
abbahagyni az egyetem látogatását. 

—A beiratkozásokról a quaestura jelentését még 
nem kaptam meg és igy numerikusan nem 
tudom, milyen arányú a visszaesés. Azt azon-
ban, hogy visszaesés van, tudom. Legnagyobb 
a visszaesés az orvosi fakultáson, ahol a tan-
könyvek rettenetes drágasága is visszaszorítja a 
ha'lgatóságot. A mult évben még az orvosi 
fakultás első évfolyamának több volt a hallgatója, 
mint a jogi fakultás első évfolyamának. Most 
azonban megváltozott a helyzet. Ugy tudom, 
hogy az uj jogászok száma most nagyobb, 
mint az uj orvostanhallgatóké. Ez is azt bizo-
nyítja, hogy a súlyos megélhetési viszonyok 
okozzák a visszaesést. A joghallgatóknak ugyanis 
tanulmányaik mellett alkalmuk van bizonyos 
jövedelmező mellékfoglalkozások elvállalására, 
az orvostanhallgatók minden idejét azonban 
lefoglalják az előadások. 

A Ferenc József-Tudományegyetemnek azon-
ban mégis lehetett volna több hallgatója, mint 
amennyi van, mert a benyújtott felvételi kérvé-
nyek száma jóval felülhaladja a felvett hall-
gatók számát. Az egyetem tanácsát azonban 
kötelezik Haller István törvényének rendelke-
zései és igy számos diák hiába kopogtatott a 
szegedi alma mater kapuján. Az egyetem 
tanácsa nem nyithatott ajtót minden kopog-
tatásra . . . 

Az egyetem néma folyosóin visszhangosan 
döngenek a léptek, az előadó termek bezárt 
ajtaja mögül ünnepélyes komolysággal árad elő 
a tudományok illúziója, a falakon lógó képek 
fölött elárvultan szomorkodik a két felirás: 
nL' universitét de Szeged" és „U universitét de 
Kolozsvdt". Összehasonlításra kényszerítenek az 
elvesztett Kolozsvár szabad egyeteme és a ven-
déglátó Szeged egyeteme között, amelynek 
ajtajában még mindig ott gubbaszt a hétfejű 
sárkány. 

Kállay beszámolója 
a pénzügyi tanácsban. 

A Országos Pénzügyi Tanács csütörtökön 
délelőtt Teleszky János elnökletével ülést tar-
tott, amelyen Kállay pénzügyminiszter beszá-
molt a külföldön folyta'ctt tárgyalásokról. Az 
ütésen részt vett Ká lay pénzügyminiszteren 
kivöl Lukács László volt pénzügyminiszter, 
Thöry Gusztáv kúriai elnök, Wlassics Qyula 
báró, a közigazga'ási biróság elnöke, Benedek 
Sándor, a biróság másodelnöke, Fráih Zsigmond, 
Friedrich István, Simonyi-Semadam Sándor, 
Vargha Imre államtitkár és Eperjessy Sándor, 
a pé zügyi tanács jegyzője és a minisztériumok 
szakreferensei. A tanácskozás fél 11 órakor kez-
dődött és Teleszky János nyitotta meg. Elsőnek 
Kállay pénzügyminiszter szólalt fel s több mint 
egy óráig tartó brszédben ismertette a kül-
földi kölcsön ügyében Qenfben folytatott tár-
gyalásait. A miniszter tájékoztatása felölelte az 
összes momentumokat, amelyek a külföldi köl-
csön ügyében felmerültek. A pénzügyi tanács a 
miniszter nyilatkozatát meghallgatta, tudomásul 
vette, majd áttért a különféle v3gyonváit«ági 
ügyek tárgyalására. 

— 428 kilométer óránként. Fcrd William 
amerikai hadnagy megdöntötte a repülés gyor-
sasági világrekordját, istelfieldben tegnap 428 
kilométeres gyorsaságot ért el óránként. 
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Sziitniíi tacaiis 
péntektől vasárnapig 
a Belvárosi Moziban. 

C I M « C O o t c d i C i i k t 
I h A m A n a I t javítását, karbantartását garan-
i r o g e p e n d a mellett szakszerűen csakis a 

régi, lohirnevü Első Szegedi (rógépjavitó Vállalat, 
K C C D C R S Z N K Ú Z C C T É B C n k é s z ü l -
T í » l í > f n n u i é s barná i t írógépek l e i e i o n OOO* állandóan r a k t á r o n . 

c m i t e O o v c E i i O m c t mi 

t g a z g l ^ f ó S . KOrZŐ MOZi Pénztár°l"l85. 
Pénteken, szeptember 21-én 

Kisasszony f e l e s é i 
(i«R*tt« h h l l l i i l ) . Filmregény 7 felvonásban. 
Főszerepben: C . E H K E F F V I C 7 I . 

Egyidejűleg: 

Scheff a dutyiban 
Amerikai burleszk 2 felvonásban. 

Előadások: A téli helyiségben 5 órakor, kedvező 
idő esetén 7 és 9 órakor a nyári helyiségben. 

Te le fon: B e l v á r O S Í M O Z Í T e e ° n 

Pénztár 582. Igazg. 258. 

S e t p t e a k a r 21-tő! 2 » - Í £ . ptntoktél v iaáraapig 

n n o v K n c n O é E S T É K I M 

F H T T Y - v a i 

H k ö v é r D o n J ü a n . E f i í £ S b b b l , " e , l k 5 

S e l f , a r i p o r t e r . 
A mari kai komédia 2 telvuntoban. 

„Ö" ós a szép nő. Saf iE v , t J á t é k 1 fel~ 
CHHPIIM a cukrászdában, iffgff?. Zt i f t l 
Előodicok 

Hétköinap 5, 7 és 9 órakor. 
ketaete . V a t á r n , p 3, 5, 7 és B órakor. 

Petykó Károly divatszücsüzlete 
Kelemen-utca 7. 

( S e r é n y i könyvkereskedés mellett) elvállal mindennemű 
safirnejavMást éa átalakítást. ro 

Földbirtokok, földbér-
letek, házak és üzletek 

• l a d l f f l t é s v é t e l é t k ö z v e t í t i S9T 

Petrik Antal 
forgalmi irodája, törv. bej. cég, S c e g e d e n . I r o d a : 
A t f l l « - a t c a T. Telefon: 5 - 6 8 - Lakás: S t á c l ó -

mUm 8/b . Teltfon 1» -36. 

Szeged, 1923 szeptember 21. 

Nincs tovább I . . . 
(A Szeged tudósítójától.) A játékszenvedély 

szinte hihetetlen méreteke! öltött, amióta a meg-
élhetés gondjai egyre su'yosabban nehezednek 
a do'gnzók vállaira. Amió'a fizikai és szellemi 
munkával a legnagyobb erőfeszítés melleit sem 
lehet biztosítani a mindennapi legszükségeseb-
bet, a kártyások annyira elszaporodik, hogy 
a fővárosban már azt lehelne mondani, hogy 
uninden második ember megtanult kártyázni és 
minden második e nber délutánonkint, esténkint 
és éjjelenkint a zöídposztós, hatszögletes aszta-
lok előtt ül és nem elégszik meg a nyárs-
polgári kaliberrel és preferdnsszal, hanem 
egyre szenvedélyesebb hive lesz a tiltott ha-
zárd-játékoknak. egyre többen és többen várják 
meg a hajnal első szürke sugarát, amint a 
kárlyaszobák ablakain betéved a sápadt arcok 
ráncaira. A koporsók egyre szédületesebben fo-
rognak, szinte coup kat sem várva és a makaó, 
a chemin de fer, a baccarat pedig egyre több 
áldozatot kiván. A fővárosban néhány év óta 
egyre-másra alakultak meg különböző cégérek 
és társadalmi egyesületek védelme alatt a 
játékkaszinók, amelyeknek nincs más céljuk, 
mint a korlátlan kártyázás záróráig és lehető-
leg minden ellenőrzés nélkül. Régen az emberek 
szinte névszetint ismerték azokat a sápsdt és 
beesett arcú embereket, akik egész életüket, 
nappalaikat és éjszakáikat a zöldposz'ós, hat-
szöglett! és elipizis alakú asztalok mellett töl-
tik. Ezek az emberek a társadalom gyógyításra 
váré betegei voltak, ma már azt lehet mondani, 
hogy eb'^öl a szempontból az egész társadalom 
beteg, msrt ma mindenki ismeri már a bacc-
szabályokat, tudja, hogy étre vesré'yes be-
vájni : ma már mindenki kártyázik. 

A budapesti rendőrség időről-időre elszánja 
magát, hogy erélyes rendszabályokkal lehetet-
lenné teszi a kártyázást és ezt a szándékát be-
jelenti a sajtóban is azonban eddig még egyes 
nagyobb arányú rszziáken kivül, nem igen tett 
semnit. A razziáknak pedig csak momentán 
ereduéoyei volt8k, egyes kártyások a biró elé 
ke-ültek," néhány napig nem tombolt szo»oit 
mértékb'n a j^iék-szenvedély, azonban pár 
n*p elmultával ismét megjelentek a szmokingos 
urak és estélyi ruhás? hölgyek, a munkás ru-
h$ju proletárok és a foltozott szoknyáju mun-
kísasszonyok — és a já'ék tovább tombolt: 
emberek vesztették el egész vagyonúkét, embe-
rek gazdagodtak meg. akiknek tegnap még 
senmijük sem volt és minden kártyás ideg-
rendszere lasssn-lassan teljesen összeroncsoló 
dőlt 

A játékszenvedély nem maradt izoláltan a 
fővárosban, hanem szinte gyorsvonat sebesség-
gel érkezett meg Szegedre is. És rövidesen már 
o yan kaszinókban is játszottak, sbol azelőtt 
cs*k délutáni feketére és újságolvasásra gyüück 
össze a polgárok. A kaszinók után a kávéhá-
zak jöttek és ma már ott tartunk, hogy talán 
egyetlen olyan szegedi kávéház sincs, ahol a 
kártyaszobákban ne játszanának tiltott szerencse-
játékot. A belváros egyik forgalmas pontján van 
egy olyan kávéház, ahol mintegy esztendeje 
estéről estére egészen záróráig jáíszanak makaét, 
huszonegyest és chemin de fer-t. Ez a játék a 
kávé&ázbm néhány dónap előtt annyira elfajult, 
hogy akkor, mikor a rendőrség emberei nem 
voltak a Iá határon, egészen nyiltan és hango-
san hallatszottak a croupier-k kiállásai: 

— Tessék tennil 
— Mindenki tett! 
— Nincs tovább . . . 
És a já'ék megkezdődött, a mgkeporsókban 

egyre f jgytsk a lapok és a chemin vagy a bacc 
egyre szed e áldozatait, — egyre többen állot-
tak föl az asztalok mellől üres zsebekkel és 
lüktető vérrel, hogy 

nincs tovább!... 
Ebben a kávéházban néhány hónappal ezelőtt 

megjelentek a rendőrség emberei és előállítot-
ták a zughazardöröket. Ezután msga a kávéhíz 
tulajdonosa járt állandóan az asztalok között és 
ha talált olyan társaságot, amely még a rend-
őia*? fellépése dacára is tillett szerencsejátéko-
kat játszott, szó nélkül kitessékelte a kávéház-
ból. Néhány nappal ezután tényleg megszűnt a 
játék ennek a kávéháznak kártyaszobáiban és 
ezek az emberek áttették székhelyüket egy olyan 
kaszinóba, amely ugyancsak a belvárosban van, 
egy sörcsarnok fölött. A kaszinóban alig volt 
ellenőrzés, nyugodtan játszhattak, sőt a játék 

egyre fokozódott. Olyan emberek — legnagyobb-
részt kisemberek és iparosok — szádülték be 
a játéktermekbe, akik néhány héttel ezelőtt még 
ösfze sem tudták számolni a makaó francia 
kártyáin a pontokat. A kaszinó nyitott ab akairt 
keresztül nemcsak a csöndes éjszakában hal-
latszanak a kártyalapok csapkodásánaH hangjai, 
hanem délután egy órától kezdve szakadatlan 

M'ntegy két hét óta azonban a kártyázóknak 
egy része visszatért a Belváros egyik forgalmas 
pontján lévő kávéházba és a szerencsejáték 
folytatódott nemcsak a hátsó kártyaszobában, 
hanem a kávéház első helyiségében is. Jobbára 
egészen földhözragadt szegény emberek játszanak 
a kávéházban, igen sokan oíyanok is, akiknek 
o'thon többtagú családjuk van Az iparosok és 
kisemberek nem tudnak mértéket és nehéz 
munkájuk után megszerzett kevés pénzüket a 
chemin gyehennájlban vesztik el. Ezt a hihetet-
len és egyre nagyobb katasztrófákat előidéző 
játékszenvedélyt a rendőrségnek kell megaka-
dályozni és letörni. 

Egyébként a rendőrkapitányság vezetője egyre 
több és több kétségbeesett névtelen levelet kap 
anyáktól és feleségektől, melyekben kétségbe-
esetten kérik a főtanácsost, hogy családjuk 
romlását akadályozza meg, mert ők teljesen 
tehetetlenül állanak fiaikkal, illetve férjeikkel 
szemben. 

A rendőrségen már régen foglalkoznak ezzel 
a kérdéssel és dr. Bottka Sándor főtanácsos 
elha'ározta, hogy a közel jövőben teljesen te 
fogja törni ezt a pusztító szenvedélyt. Sorra 
fognak kerülni az összes kávéházak és kaszinók 
és azok a kis korcsmák is, ahol biztonságban 
érzik magukat a megiévedt játékosok. A de'ek-
tivek már napokkil ezelít megkezdték munká-
jukat és sorban figyel k az összes nyilvános 
heyeket. Ezzel a szigorú és nagyszabásúnak 
ígérkező lépéssel remélhető'eg a rendőisóg 
fogja végre kimondani, hogy » 

Nincs tovább!... 

Magyarország megbízottja Angorában. 
Magyarországnak egy képviselője érkezett 

ide és megbeszélésekbe bocsátkozott a kor-
mánnyal. A legközelebbi időre várják egy albán 
bizot ságnak is a megérkezését. " 

A magyar kormány kikü'dötte az an^orai ma-
gyar követség felállítására vonatkozólag tárgyit a 
török kormánnyal. Személyről természetesen még 
nem történt döntés és az erre vonatkozó hí-
resztelések c o k puszta kombinációk. Az egyik 
hir szerint Tahy László, a mostani prágai kö-
vet lesz az angorai követ. 

A borrendeletet pénteken közli 
a hivatalos lap. 

A nemzetgyűlés üléseinek elnapolása folytán 
a nemzetgyűlés bizottságai által már elfogadott 
és tárgyalás céljából napirendre tűzött uj bor-
törvényjavaslat a folyó évi szüret elö t nem 
volt letárgyalható. Mint a Magyar Távirati 
Iroda értesül, a kormány a törvényjavaslathoz 
fűződő mezőgazdasági érdekekre és a már kü-
szöbén lévő szüretre való tekintettel a javaslat 
egyes fonlosabb és már a szüretelést is érintő 
rendelkezéseit rendeletileg szabályozta. A kor-
mány erre vonatkozó rendeletét a Budapesti 
Közlöny holnapi száma közli. (MTI.) 

Varga Mihály 
Telefon 469. * 
Mindennemű kötéláru, zsineg, zsák, ponyva, 
szőlőkötöző fonalak és háló guárl áron kapható. 

gySísüü Szeged 
Hradi-utca 4. 

KÜLÖN MÉRTÉKOSZTÁLY! 
DIVAT CIPŐ KÜLÖNLEGES-
SÉGEK I 

Minőségben, árban, szépségben 
utó'érhetetlen a 

Robitsek-Cipo 
Fekelesas-u'ca 16. me 
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— A világbéke felé . . . San-Franciskóban 
Quick Harry amerikai vegyész olyan mérges 
gázt talált fel, amelynek ereje sokszorosan na-
gyobb a világháborúban használt mérges gá-
zokénál Gyilkoló erejét a minap próbálták ki. 
Egy óriási épület fedélzetére többezer tengeri 
nyulat tereltek és közéjük dobtak egy gázbom-
bát. A szerencsét en állatok néhány másodperc 
múlva élettelenül terültek a főidre Késfbb a 
lanulmányozók is bementek, de kis hija, hogy 
ök is szerencsétlenül nem jártak. Megállapitot- j 
ták, hogy ha Sin-Franciskó valamelyik legné- : 
pesebb utcájába egy bombát dobnának e!, leg- ] 
alább 100.000 ember elpusztulna. 

— Ami 4&rgŐ8, de k é s i k . . . Ismeretes, hogy 
a kormány uj tervezetet do'gozott ki a ható-
sági munkaközvetítés szabályozására, a tervezet 
szerint az eddigi kerületi beosztás megváltozik, 
többek között a szegedi munkaközvetítő hivatal 
körzete is jelentékenyen csökken. A kereske 
delmi miniszter tervezetét a csütörtöki postával, 
tehát szeptember huszadikán kapa me* a pol-
gármester. A kísér i levélből legnagyobb m g-
lepeté^ére azt olvasta ki, hogy a város tanácsa 
legkésőbb szeptember tizenötödikéig közölje a 
miniszUrrel a tervezetre vonatkozű észrevételeit. 
A polgármester — mit tehetett mást — kék 
plajbászával ráirta a levélre, hogy „érkezett 
szeptember huszadikán". Az egészből pedig az 
a tanú ság, hogy a kormánynál is késik néha 
az, ami sürgős, mert hi zen odafönn is vannak 
hivatalok és vsn bürokrácia, nem csak a szegedi 
torony alatt. 

— Engesztelés napja. Csütörtökön ünnepel-
ték a zsidók az engesztelés napját, jómkippurt. 
A két szegedi zsinagóga megtelt a hívőnkéi, 
akik egé-z napi bőj öléssel} áhítatos i nával 
szentel ék meg legnagyobb ünnepüket. 

— ínségen termád Szatmármegyében. Szat-
márvármegye északkeleti részében, az Ugocsa 
határ felé 30 községben olyan rossz volt az 
idei termés, hogy a lakosság legnagyobb része 
nyomorog. Nem is szóba arról, hogy az őszi 
mezőgazdasági munkálatokat nem tudták el-
végezni. 

— O áh Dáni?l meghalt. Az első ellenfor-
r datmi kormány demokrata hírt óhajtott sze-
r zni s ezért elnöke, Friedrich István egy kis-
gazdát és egy munkást is beállított a kabinet 
tagjai soráb?. A kisgazda-miniszter sokoró-
pltkai Szabó István vol', akit a földmivelésügyi 
minisztérium étére neveztek ki, a munkás-
>i innzler ped g Oláh Dániel vasesztergályos, 
aki munkaügyi miniszter lett. Oláh Dániel nyilt 
tszü, okos ember volt s nemzeti szociáldemo-
kratának vallotta magát. Miniszterség1;, mint 
különben az egész Friedrich kormány élete, 
r :m bizonyult tarlósnak. Most arról érkezik 
jelentés, hogy a jav&ktrbe'i, 44 éves ember 
Bilatonfüreden elhunyt. Haláiánas okáról a 
ííükszavu jelentés nem tájékoztat. 

— Cukorrépáéit — cukorreszvény. Cukor-
ipari kötökben élénken kommentáljak azt a 
1 nyt, hogy az egyik cukorgyárunk cukorrész-
vénnyel fizet a környékoeli gazdáknak, urad li-
nóknak a cukorrépáért. A srolnoni cukorgyár-
ról van szó, amelynes részvényei egyelőre csak 
a tőzsdei magánforgalomban szerepelnek. 

— Vonat588'*fitk5 é8 bárom halottal. A 
Magyar Távirati Irodának a magyar államvas-
utak Igazgatóság tói nyert értesülése szerint az 
1099. számú tehervonat első kocsija Ercű 
;állomásról éjjel 1 órakor eddig még fel nem 
ti ri'eit okbót a nyílt vonalra megfutamodott és 
E x i—Ferenc-major állomások közölt az 1057. 
*?ámu tehervonattal összeütközött. Az össze-
ü kö'ésből kifolyólag az 1057. számú vonat 
i o donya megsérült, a kocsik kisiklottak. A 
leesik mindkét forgalmi vágányt elzárták. 
Reggel 5 órakor az egyik vágányt már szabaddá 
fiiéit. Az 1057. számú vonat személyzete közül 
Kelemen Is ván vonatvezető, Rátkay Bálint 
v nai*ezelő és Pintér Pal vonatfekezö meghalt, 
Márkus Mihály és Gál Jinos vonatfekezö meg-
sérültek. A szigotu vizsgálatot megindították. 

— A A f l e t e o i - n i f t g < a i I n t é z e t i d ó p r u g n ó z u s a : 

Változékony hűvös idő várható, helyenkint esővel,. 
Az aranyparitást csak minőségben érték el 

•a Robitsek- cipők Az árak olcsók. 
Óráját javitassa Babosnál, Oroszlán utca 6.532 

— G /orsa8ág nem boszorkányság.. . . 
A re iDőin ég hivatalos kőnyomatosa, a Magyar 
Országos Tudósító jelenti: 

„V Éoredő Magyarok Egyesülete szeptem-
ber 19 ín este 7 órára Sörház-utca 3. sz. alatti 
székhízáian kerületközi gyűlést jelentett be a 
főkspi á óságon, amit a rendőrség tudomásul 
vet'. Az ülést megnyitó Lőrincz An'al bevezető 
beszédében üdvözölte a jogtalan toborzás ü iyé-
b»n annakidején letartóztatott és a szabadlábra 
helyezett Apor Viktort, Az üdvözlést a közönség 
éljen léi*el fogadta. A kirendelt hatósági biztos 
figyel nézte te az elnököt, tartó kodjék Apor 
üdvvléiétől, mert ez bűntett feld csérésáne't vét-
ségé' k'pezi. Az elnök tiltakozott a figyelmez-
t e d ; ellen s e tiltakozását a gyűlésen részt-
vevők élénk felzudulása kisérte. Az elnök a 
hafósit>i figyelmeztetésnek nem engedelmeske-
dett és a jelenvoltak is ellenszegültek annak. 
Err: a hatósági biztos a gyü'ést feloszlatta. A 
ható. ági biztos ezen fellépése teljesen jogos és 
törvén/es volt, mert Apor és társai ellen az is-
meretes toborzás ügyéből kifolyólag a bJnvádi 
eíjírás még ma is folyamatban van, azt az 
ügyész<éí még nem szüntette mag, csak sza-
bad! ibra helyezésüket rendelte el." 

Eddg a Magyar Országos Tudósító, amely 
tudvalevőleg egyedül jogosult a rendőri hírek-
nek a lapokkal való közlésére. A Magyar Orszá-
gos Tudősitó, amelyről elámlh ttjuk, hogy csupán 
a Mtgyar Távirati Iroda R. T. egyik íróasztalát 
jelen i, tehát mint lá'juk, pontosan és részlete-
sen számol be az ÉVIE. tegnap este 7 órakor 
tartott üléséről — ma délután 4 órakor, tehát 
alig husz órával az esemény megtörténte után, 
mikor már a fővárosi reggeli lapokból i« tudo-
más szerezhetett mindenki a dologról. És még 
mondja v laki, hogy a XX századbm a távíró, 
teltfoi, szikratávíró és repülőgép korszakiban 
— a gyorsaság nem boszorkányság. 

— Nyo'c zfiz holdat ad a város a szegedi 
vitézeknek. A Vitézi Szék kérelmére a tanács 
elha:ározta, hogy a városi közIegelőkbM nyolc-
száz holdat kihasít a szegedi illetőségű vitézek 
számára A fö det megfeMŐ parcellákban ötven-
éves b4rlehént kapják meg a vitézei. 

— Va-írnspra emelik fel a dohanynemüek 
árá-\ A dohány árát a dohányjövedék igazgató-
sága az anyagdrágulás és a munkabér emelke-
dése miatt vasárnap ismét emeli. A drágaság-
ról sz)ló jelentést a hivatalos lap vasárnap 
megje enő száma hozza és a drágulás, h r sze-
rint, 100 — 150 százalékig terjed. Leginkább a 
finon dohányfajtákat drágítja, azonbin az ol-
csóbb fajták drágulása is eléri a 100 százalé-
kot Ennek a drágulásnak szeptember 1-én 
kelle t vo'na bekövetkezni 

— A r ö s z k e i plébánia felszentelése. A 
röszVei plébánia épülete nem régen elkészült és 
az egyhá i hatóság már ideiglenesen meg is 
bizott egy lelkészt a plébánosi teendők elvég-
zésével Az uj r">szkei plébániát vasárnap szente-
lik fel ünnepi istentisztelet keretében. 

Szeptember 
22-én, 23-án, 

szombat, vasárnap 

ATLAS 
amerikai kalandordráma 

II. részben, 10 felvonásban a 

Korzó Moziban, 
W I R T t l ES Ü V E G E S 

i R ó a é p s z H K ö z L t T e 
S Z E Q C D , SZENTGYÖRGY-TÉR 5. — TELEFON 3 4 5 . 

j a v í t á s 
kel lék 
j ó k a r b a n t a r t á a 

S o k s z o r o s í t ó , máso ló , s zámozó , s zámo ló ®lUnórzfl p é n z t á r -
G É P E K S Z A K S Z E R Ű J A V Í T Ó M Ű H E L Y E . 
Spec ia l i t á sok t 3 r 3 t t Í rógépek j a v í t á s á b a n . 54? 

írógép 

— A csillaghegyi gyilko«s*g. A késő esti 
órákbm rendkívül fontos jelen és érkezett a 
budapesti főkapitányságra, amely a csillái b'gyí 
gyilkossági kísérletre vonatkozólag adatokat tar-
talmaz. Az adatok szerint a gyilkos egy rovott-
multu fiatalember, akire az eddig megadott 
személyleírás pontosan ráillik és akinek nevét 
is sikerült megállapítani. Angyal Lajos detektiv-
felügyelő au'ón indult a gyilkosság gyanúsí-
tottjának megkeresésére, akinek tartózkodási 
helyéről információi vannak a rendőrségnek. A 
detek ivek munkájával kapc<o!aos»n a főkapi-
tányság daktiloszkópiai osztálya is megkezdte a 
felvett fénykép megvizsgálását és ha sikerül 
ujjlenyomatot találni, nagymértékben e ö fogja 
segíteni a nyomozást. A ny0"0>ás munkájának 
eddigi erednényei felől Andréka Károy fő-
kapitányhelyettes a következőket mond atta: 
A rendőrség határozott irányban keresi a gv 1-
kost, akinek nevét és közelebb: adatait nem 
lehet nyilvánosságra hozni, mert ez a nyono-
zás munkájának ártani. Ninci kizárva, hogy a 
közeljövőben j e e n ő s fordulat á l be Az el-
tűnt és bejelentett elmebajos fiatalember után 
a nyomozás folyik, mert leiet éges, hogy a 
két eset Között szoros kapcsolatot találnak.. 
Bíznak abban, hogy a tetteseket még a mai 
n tp folyamán elfogják. A s u ' y m n megsebs-
sütt Bartha állapj abtn javulás állott be Ke-
zelőorvos: azt mondottaf hogy az állapo a ve-
szélytelen s igy a műtétet elhalasztottak. 

— A helyettes tanítónőt fizetése. A he-
lyettes tanítónők fizetése állandóan aktuális 
kérdés a torony alatt, mert a város tanácsa 
sohasem talált olyan megold-st, amely egyszers-
mindenkorra kiküszöbölt volna minden elége-
detlenséget. Az elmúlt tanév folyamán úgy-
szólván minden hónapban megjelent a helyet-
tes tanítónők bájos, de harcias küldöttsége a 
polgármester előtt és azt szorgalmazta, hogy a 
helyettes tanítónői fizetéseket a tizenegyedik 
fizetési osztályba sorolt várcw tisztviserk min-
denkori fizetese alapján ál'ap tsa meg a város 
tanácsa. A tanács mindig adott valami javítást, 
de ezt a megoldást nem alkalmazta soha Az 
idén ismét felmerült a kérdés. A csütörtöki ülé-
sen foglalkozott vele a tanács és végre a he-
lyettes tanítónők régi kívánságának lényegben 
való feljesedését határozta el. E vil g kimon-
dotta a tanács, hogy megadja a IHyette. taní-
tóknak a tizenegyedik fizetést osztályba soro.t 
városi tisztviselők mindenkori fizetését — a 
lakbér kivételével. 

— Szaporodnak Ausztriában <* takarékbeté-
tek. Az elmúlt hónapban a nagy bécsi bankok-
nál és takarékpénztáraknál a b^étek 392 5 mil-
liárd koronát tettek ki, tehát 33 5 százalékkal 
többet, mint julius havában. 

— Az egyeiem hutyája. A tudományegye-
tem é'e tani intézetének kutyára van szüksége 
kísérleti célokra. Átírt tehát a vá oshoz és kérte, 
hogy a tanács utaljon ki egy m gfeleiő, nagy, 
egészséges kuyát a gyepme-ter raktárából. A 
tanács a kérelmet leljesitet'e és utasította a 
köztisztasági hivatalt az alkalmas ku ya kivá-
lasztására. 

— Robbanás a Ganz-gyárban. Ma délután 
4 őr-kor a Ganz DanuHus gép-, vaggon- és 
hajógyár r.-t. M d r-u. 9. szám alatti telepén 
robbanás történt, amelynek négy halottja van. 
A gyáitelepen a kisvasúinak a kocsijai >a mun-
kások ócskavas és ré. hulladékot töt öltek az 
öntődébe való szállítás végett. Hirtelen nagy 
dörrenés közben az egyik kocsi tartalma fel-
robbant és az ott dolgozó munkások megsérül-
tek. A sebesülteket a men ök részetiteiiek az 
első s gélyhen. Megállapítást nyert, húJiy az 
ócskavztsbu ladék között egy éles gránátfej volt, 
ami a koc-iba való zuhanáskor felroobant. 
Rendőrbi-o tság ment a helyszínre és megindult 
a nyomozás annak a kiderítésére, hogy h gym 
került a robbanóanyaga vashu 1 d kok közé és 
hogy a szerencsétlenségért kit terhel a fele-
lősség. 

— A vl ág legkisebb repülőgépe. Érdekes 
kis gépeket gyárt ujabban a Dehavi land re 
pülJ gépgyár. Együ éses, egyfedelű r pülögépek 
ezek, hat lóerős motorral fe szerelva. Szélessé-
gük 10 méter, hosszú águk 20 méter, magas-
ságuk 3 mé'er. Ára 200 font sterling, vagyis 
mindössze 20 millió magyar korona. 

Olcaó fű időkádak Feketénél. Telefon lo—71 23c 
Kállay dr. (og lase^i lnár iama Pal laTic in l -atea 

3 alatft fogad egáaz nap. T e l e f o n 80. 779 
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— A letenyei határ 'ncidenesel vegyes bi-
zottság foglalkozik. Najykani sáról jelentik, 
bogy jugoszláv és magyar vegyes bizottság 
fogja megvizsgálni a letenyei batárincid.'ns 
ügyel. A magyar bizottságban a magyar bel-
figy-, külflty- és honvédelmi miniszter b kül-
dötte, a vámőrség egy rragasranfiu lisztje lesz 
s ezenkívül Bődy zalavármegyei alispán. A bi-
zottság csütürtökün kezdi meg munkáját. A 
megszállott területen élö horvát munkások át-
járlak magyar területre dolgozni. Az incdens 
egyik srombat este történt, amikor a horvát 
munkások fegyelmetlenül akarták átlépni a le-
tenyei futárt, amiért az egyik magyar vámőr 
rendreu asitotta őket. Az egyik horvát munkás 
szidalmazni kezdte a magyar vámőrt és kapájá-
val rá'ámadl. A többieket is arra bujtogatta, 
bogy üssék a magyart. Több munkás rátámadt 
a magyar vámőrre, mire az fegyverét használta. 
Lövés dörtiü t el és a golyó, amely a bujtogató 
munkást találta, halálos volt. A horvát munká-
sok ezu án rendben eltávoztak. 

— Nem hagyták jóvá a kórházi orvosok 
fi7etésrendeze«ét. A törvényhalósági bizottság, 
mint ismeretes, még a mult évben besorozta a 
közkórházi orvosokat a város rendes tisztviselői 
statuszába, ami fizetésük rendezését jelentette. 
A belügyminiszter most arról értesítette a taná-
csot, hogy a kfzgyüiés határozatát nem hagyja 
jóvá, mert a kórházi orvofok az elmúlt évben 
már kaptak egyszer f zetésemelést. A tanács 
most visszaír a belügyn ini'zierhez, hogy a hely-
zetről heijesebben informálja, mert a közgyűlés 
nem emelte, hanem tendezte a kórházi orvosok 

fizetésé'. 
— EHazrposodott a lápéi komp. A vám-

felügyelő bejelenne te a tanácsn k, hogy a tápéi 
komp kikötőhelye tel esen eliszapo.odott és ez 
nagy mértékben akadál ózza a forgalom lebo-
nyoli ását. A tanács utasította a mérnöki hiva-
lalt, hogy a kompot sürgősen hozassa ret dbe. 

— K Ü L F Ö L D . Mesedből érkező hir szerint Bud-
imban szeptember 17-én reggel erős fö ldrengés volt. 
Részletek hiányoznak. Mezedben könnyebb földlökést 
érezlek. Kárt nem okozott. — Odessza kikötőjében 
h o s s z a b b idő óta e lőször kölött ki külföldi hajó, hogy 
gabonaval rakodjék meg. Minden e lőkész í tő munkálatot 
befejeztek a berakáshoz. Kilenc évi szünet után s zep -
tember 1Vén hagyta el az e l ső jármű, a Csicserin 
nevü hajó a kikötőt, hogy a török partokra hajózzék. 
— Kinai csapatok megtámadtak egy japán hajót é s 
több embert magukkal vittek. Az illetőkért nagy váltság-
dijat követelnek — Moszkvában az állami politikai 
igazságszolgáltatás az utóbbi napokban s z á m o s e l foga-
tási rendelt el, amely Moszkvában nagy feltűnést kel-
tett, mert olyan egyénekről van szó, akik a szovjet 
szervezetében befo lyásos állást viselnek é s az orosz 
kommunista párt tagjai. 

— Ti / sze res re emelték sz autóvlzsgft la t 
d i ja t . A kereskedelmi miniszter rendeletet adott 
ki az autóvizsgálati dijak fe emelése ügyében. 
A rende'et szerint a m niszter a vizsgálati cija-
kat ezer sz zalékkal, vagyis a régi dijak tíz-
szeresére emelte. 

Olcsó bevásárlási forrás: 
festikúrukban, kész olajfestik, zománcok 

minden színben, kence, bútor- is 
kacsllakkok stb. kaphatók iae 

Birn Simon, Margit-utca 12. sz. 
D H | | | A B i n i f l e g s z e b b kivi telben 
f J í r L « P Ü I \ készü lnek l e g o l o ó b b 

árban REISER PHPLHNGYHRfiBHN Tdcfon 
S z e g e d , O r o t z i á n - a t c a 8 , Endréavi p a p í r k e r e s -
k e d é s mel le t t . **7 Régi paplaa*ka< új já á tdo lgozza . 

Hozza be 
Vigye be 
Ékszeriparba 

tört aranyát é s ezüstjét 
eladai, 

ékszereit javittatanl é s 
átalakittatai az 

Takaréktár-utca 20. sz. 
Dr. Gróf-palota. «7 

Tula jdonos : W C I S S B C K Q e i t K A S Z D Ó . 

E g y j é h á z b ó l v a l ó f i a t a a o n c u l f e l ?é t e t ik . 

Prima 

boros hordók kaphatók 
U n g h v á r y S á n d o r n á l 

Nagykőrösön. 
Levélbeli érdeklődésre szívesen válaszolok. 

TŐZSDE 
1 D a v i s a k S a p o n t A r f o l j a v a i . Valuták: Osztr. kor. 

0 . 2 7 7 0 - 0 . 2 9 9 0 , Márka 0 . 0 0 0 1 5 - 0 . 0 0 0 2 5 , Szoko) 5 8 8 0 0 - -
63200, Kor. diná> 21200 - 2 2 6 0 0 , Léva 183Ü0—19400, 
Lei 9300— 1C600, Lengyel m. 0 . 0 7 0 0 - 0.0865, Lir» 8 8 0 -
935, Fr. frank 1167—1233, Belga fr. 9 5 0 - 1 0 0 5 . Sv. 
frank 3 4 6 0 - 3 6 9 0 , Angol font 89GOO-934ÜO, Dollár 
1 9 8 0 0 - 2 0 9 0 0 , Holland forint 7760 8200, Dán korona 
3 5 2 0 - 3740, Svéd korona 5170—5500, Norvég korona 
3125—3345, Napoleon 69200. 

Dtrnáki Bécs 0.2770— C.2990, Berlin 0 . 0 0 0 1 5 - 0 . 0 0 0 2 5 , 
P r í g a 5 8 8 0 0 - 63200, Belgrád 2 1 2 0 0 - 2 2 6 0 0 , Szóf ia 
18300—19400. Bukarea! 9 2 0 0 - 1 0 5 0 0 , Varsó 0.0700— 
0.0865, Milánó 8 7 0 - 925, P l r i s 1 1 5 2 - 1 2 1 8 , Brilssel 
950 10o5, Zürich 3 4 4 0 - 3 6 6 0 , London 8 8 5 0 0 - 9 2 9 0 0 , 
Newyork 1§500—2C600, Amsterdam 7760—8200, 
Kopenhága 3 5 2 0 — 3 7 4 a Stockholm 5170 5500, 
Krisztiánja 3 1 2 5 - 3 3 4 5 . 

A S z e g e d i K é z m f i v e a b a n k mindennemű tőzsdei 
megbízás! a legpontosabban végez el . n 

Z l r i c t a l t ö i a d e . Nyitás: Páris 33.50, London 
2568, Newyork 565.50, Milán* 25.27' / , . Hollandia 
—.—. Berlin 0.00C003, Béc» 0 .0C79 ' , Osztrák bélyeg-
zett —. , Szóf ia 5 .32' /„ Prága 16.96, Varsó 0.0020, 
Budapest 0.03125, Bukarest 2.55, Belgrád 6.15. 

Zürichi tárlat: Páris 33.50, London 2563, N e w -
york 565.50, Miláné 25.30, Hollandia 222 50, Berlin 
0.0000027. Hécf 0.0079% Osztrák bélyegzett —. , 
Szófia 5 32«/„ Prága lb.66V«, Varsó 0.0020, Budapest 
0.0310, Bukarest 2.60, Belgrád 6.10. 

Értékpapírok vételét és eladását 
í i mindennemű t ő z f d c i t n e g b i s á a o k a t pontosan bonyolít I* 

Károlyi-utcai Kroó-Bank ,M 

Károlyi-utca 2 és Feketesas-utca 8, sarok. Telefon 9—78 és 12—CB 
Az ADRIA biztosító társaság föügynöksége. 

• R M H T É • I Z O t T K O R O N f f c K V Í T I t l i 

Fele lős s z e r k e s z t ő : L Ö V I K K A R O l Y . 
K i a d ó : . S z e g e d " Iapkiadóvállal2t r . - t 

N y o m j a : DélmagyarorBzág-nyomda, Szeged, 

Ifj. Z s e m b e r i J ó z s e f 
ócskavas-, fém- é s palack kereskedő 7 1 S 

S z e g e d , B o l d o g a a a z o n y - a u g á i u t 4 0 Te le fon 15-24. 

APROHIRDETESEK 
Csipke (Hecserli) naponta 
frissen passirozva kapható. 
Maschek. Róka-utca 8, I. 
emelet . Te le fon 14-18. 836 

Hirdessen ebben a 
rovatban! 

Bőrkabátok 
férfi é s női, készen é s mére? 
után. Mikszáth Kálmán-u. 
é s Mars-tér sarok. Bőr-
ruhagyár. Te le fon: 14—73, 
5—24. U9 

• j r a , (száraz) bükk. tülgy, cser, hasáb és do-
1 U Z I T S U róna állapotban, valamint pék-iát is 

^ M f t ) ' r , m 4 n import é s e l ső rendű f a s z e n e t 
h m b o r c v A c o t i r n r n t n c b ó r . - t . 

Budapest, VII., Rákóczi-ut 38. Sürgönyeim: Laborcía, Budapest. 
Teleton : József 11»—43. 595 

Babakelengye, 
szmirna szőnyeg 
sürgősen eladó. Polgár-u'ca 24, 11. emelet, m 

HAZAI TEXTILIPARI R.-T. 
JUTA SZÖVŐGYÁRA 523 

Szeged, Bocskay-utca 8/b. Telefon: 5 - 3 2 . 
Gyártelep: Rékusi frketeföldek 57.Telef 2 02. 
Budaprsti iroda: V., Nádor-u. 38. Telef. 52 58. 

hwh M 0 D I A N O 
Club s p e c i a l i t é 
cigarettapapír és hüvely 

egyedüli főelárusitója viszonteladók részére 
Kovács H e n r i k papirnagykereskedő 

Szeged, Kölcsey-utca 4. * 729 Te le fon l o—48 . 

H o t 2M0 nj M i i u f u i i 
gyarapodott az amerikai növényviaszk és 
amerikai növényolajból fyártott VILÁGHÍRŰ 

HARRY 
C I P Ő P A S Z T N nagyszerű m i n ő s é g e 

M a g y a r o r a z á g o n m á r m l n -
d e n ü t t f o r g a l o m b a n v a n ! ! 

Minden j o b b ü z l e t b e n k a p h a t ó t 
\ 7 < r t f C s a k az a valédi , amely dobo-
» A S J < X L L 1 zon a H1RRY szó rajta van. 

e s z 
csomagolva 639 darabos és oltott 

KLEIN B. VILMOS R -T. Telefon 13—37 

T ő z s d e p a p i r o k e 1 adá-
Kelen-basrik -ra mesbizást elfogad T e l e f o n : 66 és 262 

578 

Szerdán, pénteken, 
szombaton és vasár-
nap nagymennyi-

ségű é ő tiszai fehér hal és apró ponty méltányos 
áron kerül forga'ornba a Rudolf-téri halcsarnokban. 

ELADÓ 
péntektől kezdve folytatólagosan harminc 
szobából álló szállodaberendezés, neve-
zetesen: réz bútorok, ágynemüek, mat-
racok, ottománok, székek, asztalok, csi-
szolt tükrös szekrények és tükrök, valamint 

kávéházi és vendéglői berendezések 

Szegeden, Vaspálya-utca 4. sz.,v 

Bristol-szálloda. Telefon 11-41. 

Műszaki Részvénytársaság Fióktelepe 
Szeged, 

Tisza Lajos-körut 52. Telefon 7-54. 
Raktárról szállít: 

Armatúrákat, szivattyúkat, csőveket, fittin-
geket, gatter- és körfíirészlapokat, szalag-
fürészeket. Motoros cséplőkészleteket és 
mindenfajta gazdasági gépet, golyós 
csapágyakat. Benzint, petróleumot és 

amerikai kenőolajokat 

Bútorozott 
szobát 

keres konyhahasználattal színésznő. 
Leveleket' „Ár mellékes" jeligére 
a kiadóhivatalba. 

a leggyorsabban és legpontosabban közöl 
Önnel a 

Magyar Távirati Iroda 
szegedi fiókja 

Szeged, Somogyi-utca 11. Telefon 17—60. 

A hivatalos értéktőzsde-nyitást 
11 óra 45 perckor, 

tözsdezárlatot 
13 óta 45 perckor bemondják Önnek telefonon; 
magánforgalmi jelenesek 11'30-kor, 14 30-kor, 

17-30-kor és 19-30 kor. 

H i v a t a l o s deviza-jelentések 
Budapestről,-Newyorkból, Párisból, Zürichből, 

Be linből és Prágából. 
Telefonjelentésekre előfizetés-kel a nap min-

den órájában elfogadunk. 
Permanens szolgálat reggel 7-től éjjel 1 őráig. 


